Avertissement de sécurité Typologie : Télécommande Voici un avertissement de sécurité multilingue
conforme au RSGP pour les télécommandes, rédigé en 7 langues et respectant les consignes demandées :

**Avertissement de Sécurité Important pour Télécommandes**
*Erancais**

*AVERTISSEMENT :** Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser votre télécommande. Une
utilisation incorrecte peut entrainer des dommages a l'appareil ou des blessures.

* **Pijles ;** Utilisez uniquement le type de piles spécifié. Insérez les piles en respectant la polarité (+ et -).
Ne mélangez pas des piles neuves et usagées, ou différents types de piles. Retirez les piles si vous
n'utilisez pas la télécommande pendant une période prolongée. * **Environnement :** Ne pas exposer la
télécommande a I'humidité, a la chaleur excessive ou a la lumiéere directe du soleil. Ne pas utiliser la
télécommande dans des environnements explosifs ou inflammables. * **Enfants :** Gardez les piles et la
télécommande hors de portée des jeunes enfants. L'ingestion de piles peut étre dangereuse. * **Nettoyage
** Nettoyez la télécommande avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.
* **Réparation :** Ne tentez pas de réparer la télécommande vous-méme. Contactez un professionnel
qualifié pour toute réparation. * **Elimination :** Eliminez les piles usagées et la télécommande
conformément aux réglementations locales en matiére de recyclage. Ne jetez pas les piles dans une
poubelle ordinaire.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

*WARNING:** Please read these instructions carefully before using your remote control. Incorrect use may
result in damage to the device or injury.

* **Batteries:** Use only the specified type of batteries. Insert batteries according to the polarity (+ and -). Do
not mix new and used batteries, or different types of batteries. Remove batteries if the remote control will not
be used for an extended period. * **Environment:** Do not expose the remote control to moisture, excessive
heat, or direct sunlight. Do not use the remote control in explosive or flammable environments. * **Children:**
Keep batteries and the remote control out of reach of young children. Ingestion of batteries can be
dangerous. * **Cleaning:** Clean the remote control with a soft, dry cloth. Do not use solvents or abrasive
cleaners. * **Repair:** Do not attempt to repair the remote control yourself. Contact a qualified professional
for any repairs. * **Disposal:** Dispose of used batteries and the remote control in accordance with local
recycling regulations. Do not dispose of batteries in regular trash.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with GDPR.

**Espafiol**

*ADVERTENCIA:** Lea atentamente estas instrucciones antes de usar su control remoto. El uso incorrecto
puede provocar dafios en el dispositivo o lesiones.

* **Pijlas:** Utilice Gnicamente el tipo de pilas especificado. Inserte las pilas respetando la polaridad (+y -).
No mezcle pilas nuevas y usadas, o diferentes tipos de pilas. Retire las pilas si no va a utilizar el control
remoto durante un periodo prolongado. * **Entorno:** No exponga el control remoto a la humedad, al calor
excesivo o a la luz solar directa. No utilice el control remoto en entornos explosivos o inflamables. *
**Niflos:** Mantenga las pilas y el control remoto fuera del alcance de los nifios pequefios. La ingestion de
pilas puede ser peligrosa. * **Limpieza:** Limpie el control remoto con un pafio suave y seco. No utilice
disolventes ni productos abrasivos. * **Reparacion:** No intente reparar el control remoto usted mismo.
Contacte con un profesional cualificado para cualquier reparacion. * **Eliminacion:** Elimine las pilas usadas
y el control remoto de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje. No tire las pilas a la basura normal.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea de seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.



*Portugués**

*AVISO:** Leia atentamente estas instrucfes antes de usar o seu controle remoto. O uso incorreto pode
resultar em danos ao dispositivo ou ferimentos.

* **Pjlhas:** Utilize apenas o tipo de pilhas especificado. Insira as pilhas respeitando a polaridade (+ e -).
N&o misture pilhas novas e usadas, ou diferentes tipos de pilhas. Remova as pilhas se néo for utilizar o
controle remoto por um periodo prolongado. * **Ambiente:** Ndo exponha o controle remoto a umidade,
calor excessivo ou luz solar direta. Nao utilize o controle remoto em ambientes explosivos ou inflamaveis. *
**Criangas:** Mantenha as pilhas e o controle remoto fora do alcance de criangas pequenas. A ingestéo de
pilhas pode ser perigosa. * **Limpeza:** Limpe o controle remoto com um pano macio e seco. N&o utilize
solventes ou produtos abrasivos. * **Repara¢do:** Nao tente reparar o controle remoto sozinho. Contacte
um profissional qualificado para qualquer reparacéo. * **Eliminac¢éo:** Elimine as pilhas usadas e o controle
remoto de acordo com as regulamentacdes locais de reciclagem. N&o jogue as pilhas no lixo comum.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

*WARNUNG:** Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie lhre Fernbedienung
verwenden. Eine unsachgemalRe Verwendung kann zu Schaden am Gerat oder zu Verletzungen fuhren.

* **Batterien:** Verwenden Sie nur den angegebenen Batterietyp. Legen Sie die Batterien entsprechend der
Polaritat (+ und -) ein. Mischen Sie keine neuen und gebrauchten Batterien oder verschiedene Batterietypen.
Entfernen Sie die Batterien, wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet wird. * **Umgebung:**
Setzen Sie die Fernbedienung keiner Feuchtigkeit, extremer Hitze oder direkter Sonneneinstrahlung aus.
Verwenden Sie die Fernbedienung nicht in explosiven oder brennbaren Umgebungen. * **Kinder:**
Bewahren Sie Batterien und die Fernbedienung auf3erhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf. Das
Verschlucken von Batterien kann gefahrlich sein. * **Reinigung:** Reinigen Sie die Fernbedienung mit einem
weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine Losungsmittel oder Scheuermittel. * **Reparatur:**
Versuchen Sie nicht, die Fernbedienung selbst zu reparieren. Wenden Sie sich flir Reparaturen an einen
qualifizierten Fachmann. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie gebrauchte Batterien und die Fernbedienung
gemal den drtlichen Recyclingvorschriften. Werfen Sie Batterien nicht in den normalen Muill.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf européische Produktsicherheitsbestimmungen und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**[taliano**

*AVVERTENZA:** Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il telecomando. Un
uso improprio puo causare danni al dispositivo o lesioni.

* **Batterie:** Utilizzare solo il tipo di batterie specificato. Inserire le batterie rispettando la polarita (+ e -).
Non mescolare batterie nuove e usate o diversi tipi di batterie. Rimuovere le batterie se il telecomando non
viene utilizzato per un periodo prolungato. * **Ambiente:** Non esporre il telecomando all'umidita, al calore
eccessivo o alla luce solare diretta. Non utilizzare il telecomando in ambienti esplosivi o infiammabili. *
*Bambini:** Tenere le batterie e il telecomando fuori dalla portata dei bambini piccoli. L'ingestione di batterie
puo essere pericolosa. * **Pulizia:** Pulire il telecomando con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare
solventi o detergenti abrasivi. * **Riparazione:** Non tentare di riparare il telecomando da soli. Contattare un
professionista qualificato per qualsiasi riparazione. * **Smaltimento:** Smaltire le batterie usate e il
telecomando in conformita con le normative locali sul riciclaggio. Non gettare le batterie nella spazzatura
normale.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**

*WAARSCHUWING:** Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u uw afstandsbediening gebruikt.



Onijuist gebruik kan leiden tot schade aan het apparaat of letsel.

* **Batterijen:** Gebruik alleen het gespecificeerde type batterijen. Plaats de batterijen met de juiste polariteit
(+ en -). Meng geen nieuwe en gebruikte batterijen, of verschillende soorten batterijen. Verwijder de
batterijen als de afstandsbediening gedurende langere tijd niet wordt gebruikt. * **Omgeving:** Stel de
afstandsbediening niet bloot aan vocht, extreme hitte of direct zonlicht. Gebruik de afstandsbediening niet in
explosieve of ontvlambare omgevingen. * **Kinderen:** Houd batterijen en de afstandsbediening buiten
bereik van jonge kinderen. Het inslikken van batterijen kan gevaarlijk zijn. * **Reiniging:** Reinig de
afstandsbediening met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of schuurmiddelen. *
**Reparatie:** Probeer de afstandsbediening niet zelf te repareren. Neem voor reparaties contact op met
een gekwalificeerde professional. * **Afvalverwerking:** Gooi gebruikte batterijen en de afstandsbediening
weg in overeenstemming met de lokale recyclingvoorschriften. Gooi batterijen niet bij het normale afval.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



